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& SAKERHETSFORESKRIFTER

Las noga igenom denna bruks-
och monteringsanvisning, i synner-
het sakerhetsforeskrifterna, innan
du installerar och borjar anvanda
produkten.

Spara bruksanvisningen for senare
anvandning eller till den som even-
tuellt dvertar produkten efter dig.

Gor produkten strémlds innan all
form av rengéring och skotsel.

§ Avledning av utblasningsluften
skall utforas i enlighet med fo-
reskrifter utfardade av berord
myndighet.

§ Utblasningsluften far inte ledas
in i rokkanal som anvéands for
avledning av rokgaser fran t ex
gas- eller braskaminer, ved- el-
ler oljepannor etc.

§ Avstandet mellan spis och pro-
dukt maste vara minst 45 cm.
Vid gasspis Okas avstandet till
65 cm. Om hogre monterings-
hojd rekommenderas av gas-
spisens tillverkare ska hansyn
tas till detta.

§ For att undvika att fara uppstar
ska fast installation, utbyte av
sladdstall eller annan typ av
anslutning utforas av behorig
fackman.

§ Att flambera under produkten
ar inte tillatet.
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Tillrackligt med luft maste till-
foras rummet nar produkten
anvands samtidigt med pro-
dukter som anvander annan
energi an el-energi, t ex gas-
spis, gas- eller braskaminer,
ved- eller oljepannor etc.

Produkten kan anvédndas av
barn fran 8 ar och personer
med nedsatt mental, sensorisk
eller fysisk formaga, eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om
de informeras om hur produk-
ten ar avsedd att anvandas.

Barn skall inte leka med pro-
dukten. Rengdring och under-
hall av produkten skall inte
utforas av barn utan tillsyn.

Atkomliga delar av produkten
kan bli heta i samband med
matlagning.

Risken for brandspridning 6kar
om inte rengoring sker sa ofta
som anges.



&Y INSTALLATION

Spiskapan ar avsedd fér montering under
overskap, infalld eller mellan skap. Spiska-
pan har transformator for reglering av cent-
ralflakt samt méjligheter till
vatrumsventilation. Spiskapan ar utrustad
med elektronisk styrning, motordrivet
spjéll, LED-belysning och metalltradsfilter.
Installation, anvéndning, skotsel, underhall
mm framgér av denna anvisning.

TEKNISKA UPPGIFTER
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Matt se Fig. 1
Elektrisk 230 V ~ med skyddsjord.
anslutning
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Belysning LED2x2 W

Utgaende 60, 80, 100, 130, 145

spanning och 180V

frdn trans-  Vid leverans &r 100 och

formator 130 inkopplad.
INSTALLATION

Monteringsdetaljer, skruvar fér uppfastning
mm levereras med spiskapan.

Elektrisk installation

&

Brun Bla
Brun Bla
Brun Bla
Ruskea Sininen
Svart [ 1
Sort — A 1=
Svart
Musta

Fig. 2

Anslutningen skall géras fast och spiskapan
maste foregas av en allpolig brytare.
Kopplingsbox eller vagguttag ska vara at-
komligt efter installation.

Obs!

Spiskapan ar férsedd med elektronisk
motorstyrning som efter inkoppling utfor
en automatisk sjalvtest i cirka 10 sekun-
der. Under den tiden far manéverpane-
len inte anvéndas.

Montering
Ta bort fettfilter Fig. 11.
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(o 3,5 X 13
Fig. 4

Spiskapan kan placeras under, infélld eller
mellan skap. Under skap skruvas spiskapan
fast med 4 st skruvar 3,8 x 30, Fig. 3. In-
falld eller mellan skap monteras spiskapan
med hjélp av konsoler. Konsoler och kapa
skruvas fast med 8 st skruvar 3,5 x 13, Fig.
4. Konsolerna skruvas fast med de fasade
hornen utat och jamnsides med skapets
framkant, Fig. 4A, eller med konsolen mot
flaktoverskapets frontstycke, Fig. 4B. Spis-
kdpan skruvas sedan fast i konsolerna. Satt
tillbaka filter.

Anslutning till franluftkanal

Anslut spisk&pan med ror eller slang @160
mm. Ar anslutningen @125 mm maste redu-
ceringsstos anvéandas.

L

M

Fig. 5

Obs!

Vid montering med anslutningsslang,
maste slangen monteras strackt nar-
mast anslutningen, Fig. 5.
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& INJUSTERING AV LUFTFLODEN

ANDRING AV SPANNING |
TRANSFORMATORN

Utgaende spénning for lagsta hastighet kan
andras till 80 V genom omprogrammering
via strombrytaren. (Kontakta kundtjanst.)

SPJALLINSTALLNING

Justering av luftfléden gdérs med hjélp av
spjéllet. Spjéllet blir atkomligt for justering
genom att ta bort filtret.

A

Fig. 6

Matuttag

Mattrycket Pm maéts i méatuttaget, Fig. 6A.
Med hjélp av méattrycket Pm och spjéllets
position kan luftméngden avldsas i injuster-
ingsdiagram, dar F1-F6 &r forcerad ventila-
tion och G1-G6 ar grundventilation.

Om luftméngden maste foréndras, |ds av en
ny spjéllinstélining fran diagram och justera
darefter spjéllets position enligt nedansta-
ende beskrivning.

Injustering av forcerad ventilation

Fig. 7
Oppna spjalluckan, Fig. 7B.

Obs!
Hantera spjéllet forsiktigt!

Fig. 8

Lossa forceringsluckan, Fig. 8C, genom att
lyfta den fran lastaggarna, Fig. 8D.
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Obs!
Hantera forceringsluckan forsiktigt, var
noga med att inte bocka den.

For luckan till 6nskat lage. Markeringar for
forceringsluckans lage, F1-F6, motsvarar
vardena i diagrammet Forcerad ventilation,
se Fig. 12 sidan 31.

Tryck fast forceringsluckan i lIasningen, se
till att det fastnar ordentligt.

Mat trycket Pm och kontrollera att 6nskat
forceringsflode erhélls. (Se diagram, Fig. 12
sidan 31.)

Injustering av grundventilation

Fig. 9

Justera grundventilationen med sténgd
spjallucka. Lossa skruvarna, Fig. 9E.

For spjalluckan, Fig. 9F, i 6nskat lage.

Obs!
Hantera spjéllet forsiktigt.

Markeringarna for spjalluckans lage, G1 -
G6, motsvarar vardena i diagrammet Grund-
ventilation, se Fig. 13 sidan 32.

Las fast spjélluckan med skruvarna, Fig. 9E.
Mat trycket Pm och kontrollera att 6nskat
grundfléde erhalls. (Se diagram, Fig. 13 si-
dan 32.)
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& ANVANDNING

FUNKTION STROMBRYTARE Blétlagg filtret i varmt vatten blandat med
Centralfldkten gar alltid pa grundlage for all- diskmedel. Filtret kan dven diskas i maskin.
méan- och vatrumsventilation. Sétt tillbaka fettfilter efter rengdring, se till
att de snépper fast ordentligt.
‘l : & | ‘l‘ | ‘l : ‘ ” Insidan av spisk&pan samt spjallet ska ren-
VL 1 2 3 . - . s g
; | | ‘ ‘ goras minst tva ganger per ar. Torka av
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ med vét trasa och diskmedel. Spjéllet ren-
A B C D E gors enklast nar det &r dppet.
Fig. 10
A. Belysning

B. Okad allman- och vatrumsventilation.
Centralfldkten gar pa hogsta hastighet.
Atergér till grundventilation efter 60
minuter.

C. Oppet spjill. Hastighet 1 p& flaktmotor.

D. Oppet spjill. Hastighet 2 p& flaktmotor.

E. Oppet spjill. Hastighet 3 pa flaktmotor.

Spjallet stdngs automatiskt efter 60 minu-

ter och centralflakten tergdr till grundlage.

Man kan aven aterga till grundlage genom

att trycka in aktiv knapp ytterligare en

géang.

Lat garna spjallet vara Gppet en stund fore

och efter matlagning, for att hindra att os

sprids i rummet.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengdring

Spiskapan torkas av med vét trasa och
diskmedel. Filtret ska rengdras 2 ganger
per méanad vid normal anvandning.

Fig. 11

Ta bort fettfilter genom att 6ppna snappet,
Fig. 11. Hantera filter forsiktigt, var noga
med att inte bocka dem.
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&» SERVICE OCH GARANTI

Kontrollera att sékringen ar hel. Prova alla
funktioner for att sakerstalla vad som inte
fungerar.

Kontakta Franke Service

tel. 0912-40 500
www.franke.se/service

De kan hjélpa till att atgérda felet eller anvi-
sa till ndrmaste servicefirma for snabb och
bra service.

Produkten omfattas av géllande EHL-
bestammelser.

EMBALLAGE- OCH
PRODUKTATERVINNING

Emballaget ska ldmnas in p& ndrmaste
miljostation for atervinning.

Symbolen anger att produkten
inte far hanteras som hushalls-
avfall. Den skall i stéllet lamnas
in pa uppsamlingsplats for
B :tervinning av el- och elektro-
nikkomponenter. Genom att sékerstélla att
produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till
att forebygga eventuellt negativa milj6- och
hélsoeffekter som kan uppstéd om produk-
ten kasseras som vanligt avfall. For ytterli-
gare upplysningar om atervinning bér du
kontakta lokala myndigheter, sophamt-
ningstjénst eller affaren dar du kdpte varan.
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Gennemlaes denne betjenings- og
monteringsvejledning grundigt,
isaer sikkerhedsforskrifterne, for
du installerer og bruger produktet.

Gem betjeningsvejledningen til se-
nere brug, eller giv den videre, hvis
en anden overtager produktet fra
dig.

Afbryd altid stremmen til produk-
tet for rengering og pleje.

§ Udledning af udgangsluft skal
ske i henhold til forskrifter fra
respektive myndigheder.

§ Udgangsluften ma ikke ledes
ind i regkanaler, som anvendes
til udledning af roggas fra f.
eks. gaskaminer, breendeovne
eller oliefyr m.m.

§ Afstand mellem komfur og pro-
dukt skal vaere mindst 45 cm.
Ved gaskomfur gges hgjden til
65 cm. Hvis gaskomfurets pro-
ducent anbefaler hgjere mon-
teringsafstand skal dette
respekteres.

§ For at undgg, at der opstar fa-
rer, skal faste installationer,
udskiftning af ledning eller an-
den form for tilslutning udfares
af en fagligt kyndig person.

§ Det er ikke tilladt at flambere
under produktet.

10

Der skal veere tilstreekkelig
ventilation i rummet, nar pro-
duktet anvendes sammen med
produkter, som anvender an-
den energi en elektricitet, f.
eks. gaskomfur, gasovn, breen-
deovn, oliefyr, m.m.

Produktet kan anvendes af
bern fra 8 ar, personer med
nedsat mental, sensorisk eller
fysisk funktion samt personer
uden erfaring med og viden om
produktet, hvis de informeres
om, hvordan produktet skal
anvendes.

Barn ma ikke lege med produk-
tet. Produktet ma ikke
rengares eller vedligeholdes af
born uden opsyn.

Tilgeengelige dele af produktet
kan blive varme under
madlavning.

Risikoen for brandspredning
gges, hvis emhaetten ikke
renggres som angivet.

991.0357.831/125919/2016-05-25



INSTALLATION

Emhaetten er beregnet til montering under
overskab, indbygget eller mellem skabe.
Emhaetten har transformer for styring af
centralblaeser samt mulighed for vadrums-
ventilation. Emhaetten er udstyret med
elektronisk styring, motordrevet spjeeld,
LED-belysning og metaltradsfilter. Installa-
tion, betjening, pleje, vedligeholdelse m.m.
fremgar af denne vejledning.

TEKNISKE DATA
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Fig. 1
Mal se Fig. 1
Elektrisk 230V ~ med
tilslutning jordforbindelse.
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Belysning LED2x2 W

Udgangs- 60, 80, 100, 130, 145 og
spaending 180 V

fra transfor-  Ved levering er 100 og
mator 130 V aktiveret.

INSTALLATION

Monteringsdele, skruer for montering m.m.
folger med emhaetten.

Elektrisk installation

Bla
Bla
Bla
Sininen

Svart
Sort
Svart
Musta

Fig. 2
Tilslutninger fastgeres og emhaetten tilslut-
tes en afbryder for alle poler.

Koblingsdase eller stikkontakt skal veere til-
gaengelig efter installationen.

Obs!

Emhaetten er forsynet med elektronisk
motorstyring som udfgrer en automatisk
selvtest efter tilslutning i ca. 10 sekun-
der. | denne periode ma panelet ikke
betjenes.

Montering
Fjern fedtfiler Fig. 11.
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(e 3,5 X 13
Fig. 4

Emhaetten kan placeres under, indbygget
eller mellem skabe. Under et skab skrues
emhaetten fast med 4 skruer 3,8 x 30, Fig.
3. Indbygget eller mellem skabe monteres
emhatten med beslag. Beslag og kappe
skrues fast med 8 skruer 3,5 x 13, Fig. 4.
Beslagene skrues med de affasede hjerner
udad og ved skabets forkant, Fig. 4A, eller
med beslagene mod emhaetteoverskabets
forstykke, Fig. 4B. Emhaetten skrues deref-
ter fast i beslagene. Seet filtrene i igen.

Tilslutning til udluftningskanal

Tilslut emhaetten med ror eller slange @160
mm. Er tilslutningen @125 mm skal der an-
vendes adapterstuds.

LT

[T

Ved montering med slange skal slangen
monteres udstrakt naermest tilslutning-
en, Fig. 5.

12
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JUSTERING AF LUFTFLOW

ZENDRING AF SPZNDING PA
TRANSFORMEREN
Udgangsspandingen for laveste hastighed
kan eendres til 80 V ved omprogrammering
gennem stremafbryderen. (Kontakt
kundeservice.)

SPJZALDINDSTILLING

Justering af flow sker pa spjeeldet. Spjaldet
bliver tilgeengeligt for justering ved at fjerne
filteret.

A

Fig. 6

Maleudtag

Maletrykket Pm males ved maleudgangen,
Fig. 6A. Ved hjzelp af maletrykket Pm og
spjaeldets position kan luftmangden aflae-
ses i justeringsdiagrammet, hvor F1-F6 er
forceret ventilation, og G1-G6 er
grundventilation.

Hvis luftmaengden skal forandres foretages
en ny spjaldindstilling ud fra diagrammer-
ne, og derefter justeres spjeeldets position i
henhold til nedenstaende beskrivelse.

991.0357.831/125919/2016-05-25

Justering af forceret ventilation

(=)
)

.

Abn spjzeldet, Fig. 7B.

Obs!
Spjeeldet handteres forsigtigt!

Fig. 8

Lasn forceringsklappen, Fig. 8C, ved at lofte
den fra |&segrebene, Fig. 8D.

13



Obs!

Handtér forceringsklappen forsigtigt, og

undgé at baje den.

Far klappen til gnsket position. Markering-
erne for forceringsklappen tilstand, F1-F6,
svarer til veerdierne i diagrammet Forceret
ventilation, se Fig. 12 side 31.

Tryk forceringsklappen fast i Iasningen, og
kontroller, at den sidder fast.

Mal trykket Pm og check at det enskede
flow er opnaet. (Se diagram, Fig. 12 side
31)

Justering af grundventilation

Fig. 9

Justér grundventilationen med lukket
spjeeld. Lasn skruerne, Fig. 9E.

For spjeeldet, Fig. 9F, til ensket position.

Obs!
Spjeeldet handteres forsigtigt.

Markeringerne for spjeeldets position G1-
G6 modsvarer vardierne i diagrammet
Grundventilation, se Fig. 13 side 32.

Las spjeeldet fast med skruerne, Fig. 9E.
Mal trykket Pm og check at det enskede
flow er opnaet. (Se diagram, Fig. 13 side
32)

14
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BETJENING

FUNKTION STROMAFBRYDER

Centralblaeseren er altid i grundindstilling
ved generel- og vadrumsventilation.

[ ]| Jf I Jf J

2 IS T N
A o e
Fig. 10
A. Belysning

B. Foraget generel- og vadrumsventilation.
Centralblaeser arbejder pa hgjeste has-
tighed. Vender tilbage til grundventila-
tion efter 60 minutter.

C. Abent spjeeld. Hastighed 1 p3
blaesermotor.

D. Abent spjaeld. Hastighed 2 pa
blaesermotor.

E. Abent spjaeld. Hastighed 3 pa
blaesermotor.

Spjeeldet lukker automatisk efter 60 minut-

ter og centralblzeser gar tilbage til udgangs-

position. Man kan ogsa vende tilbage til
grundindstillingen ved at trykke den aktive
knap en gang til.

Lad gerne spjaeldet vaere abent lidt tid far

og efter madlavningen for at forhindre

spredning af mados i rummet.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Renggring

Emhaetten tarres af med en fugtig klud og
opvaskemiddel. Filteret skal rengares 2
gange om maneden ved normal brug.

Fig. 11

991.0357.831/125919/2016-05-25

Fjern fedtfiltrene ved at abne lasen, Fig. 11.
Handter filtrene forsigtigt, og pas pa ikke at
bgje dem.

Leeg filteret frit i varmt vand med opvaske-
middel. Filteret kan ogsa vaskes i
opvaskemaskine.

Monter fedftfilteret igen efter rengering,
sgrg for, at det laser korrekt.

Emhaettens inderside samt spjeeldet skal
renggres mindst to gange arligt. Den skal
torres af med en fugtig klud og opvaskemid-
del. Spjeeldet rengares nemmeste nar den
er &bent.

15



SERVICE OG GARANTI

Kontroller sikringen. Afprgv alle funktioner-
ne for at se, hvad der ikke fungerer.

Kontakt Frankes serviceafdeling

tif. +46 912-40 500
www.franke.se/service

De kan hjzelpe med fejlfinding eller henvise
til neermeste servicefirma for hurtig og god
service.

Produktet er omfattet af gaeldende elektris-
ke direktiver.

EMBALLAGE- OG
PRODUKTGENBRUG

Emballagen skal afleveres pa naeermeste
genbrugsstation til genanvendelse.

Symbolet angiver, at produktet

ikke m& handteres som hushol-

dningsaffald. Det skal i stedet

indleveres til genbrugsstation

B or genanvendelse af el- og

elektronikkomponenter. Ved at sikre kor-
rekt handtering medvirker du til at forebyg-
ge eventuelle negative miljg- og
sundhedseffekter, der kan opsta ved bort-
skaffelse som almindeligt affald. For yderli-
gere oplysninger om genbrug ber du
kontakte de lokale myndigheder, renova-
tionsselskabet eller forretningen hvor varen
er kabt.

16
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D TURVALLISUUSMAARAYKSET

Lue nama kaytto- ja asennuso-
hjeet huolellisesti 1api, varsinkin
turvallisuusmaaraykset, ennen
tuotteen asentamista ja kayton
aloittamista.

Sailyta kayttoohjeet myohempaa
kayttda varten tai annettavaksi
edelleen henkildlle, jolle luovutat
tuotteen.

Katkaise virransy6tto tuotteeseen
ennen minkaanlaisia puhdistus- tai

hoitotoimenpiteita.
§ Ulostuloilma on johdettava

pois asianomaisen viranomai-

sen antamien maardysten
mukaisesti.

§ Ulostuloilmaa ei saa johtaa sa-

vuhormeihin, joita kaytetaan
savukaasujen poistamiseen

esim. kaasukamiinoista tai ta-

koista, puu- tai 6ljypannuista
jne.

§ Lieden ja tuotteen vélisen eta-
isyyden on oltava vahintaan 45

cm. Kaasulieden osalta eta-
isyys kasvatetaan 65 cm:ksi.

Lieden valmistajan suosittele-
ma korkeampi asennuskorkeus

on kuitenkin otettava
huomioon.

§ Vaaran valttdmiseksi kiintedn

asennuksen, pistokkeen vaih-
don tai muun tyyppisen liitéan-
nan saa tehda vain sahkoalan

ammattilainen.

991.0357.831/125919/2016-05-25

Ruokien liekittdminen tuotteen
alla on kielletty.

Riittavasta ilmankierrosta on
huolehdittava, jos tuotetta kay-
tetdan tilassa, jossa samaan
aikaan kaytetaan muuta kuin
sahkdenergiaa tarvitsevia lait-
teita. Tallaisia ovat mm. kaasu-
hella, kaasukamiina/takka,
puu-/0ljypannut jne.

Tuotetta saavat kayttaa 8 vuot-
ta tayttaneet ja sitd vanhem-
mat lapset seka henkildt, joilla
on rajoittunut henkinen tai fyy-
sinen toimintakyky, heikenty-
nyt tuntoaisti tai puutteellinen
kokemus tai tietdmys, jos heil-
le kerrotaan, kuinka tuotetta
on tarkoitus kayttaa.

Lapset eivat saa leikkia tuot-
teella. Lapset eivat saa puhdis-
taa tai huoltaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tuotteen kasiksi paastavat pin-
nat voivat kuumentua ruuanlai-
ton yhteydessa.

Tulipalon riski kasvaa, jos puh-
distusta ei tehda suositellun ai-
kataulun mukaisesti.
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@ ASENNUS

Liesikupu asennetaan ylakaappien alle tai
valiin. Se voidaan myds uppoasentaa. Liesi-
kuvussa on muuntaja, joka sdataa keskust-
uuletinta, ja siihen on mahdollista saada
markatilailmanvaihto. Liesikuvussa on
elektroninen ohjaus, moottorikdyttdinen
pelti, LED-valaistus ja metallilankasuodatin.
Asennus, kayttd, hoito, yllapito jne. késitel-
|aan téssa ohjeessa.

TEKNISET TIEDOT
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Mitat ks. Kuva 1
Sahkoliitan- 230V ~
ta suojamaadoituksella.
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Valaistus
Lahtdjannite
muuntajalta

ASENNUS

LED2x2 W
60, 80, 100, 130, 145 tai
180 V

Oletusarvoina 100 ja 130
V.

Liesikuvun mukana saat mm. yksityiskohtai-
set asennusohjeet ja ruuvit kiinnittamista

varten.

Sahkoasennus

Brun Bla
Brun Bla
Brun Bla
Ruskea Sininen
Svart 1

Sort Ty =

Svart

Musta

Kuva 2

Liitannan on oltava kiintea ja ennen liesiku-
vun liitédntaa on liitettéva kaikkinapainen
kytkin.
Liitdnta- tai pistorasiaan on paastava kasik-
si my0ds asennuksen jélkeen.
Huom!
Liesikupu on varustettu elektronisella
moottorinohjauksella, joka asennuksen
jalkeen tekee automaattisen, noin 10 se-
kuntia kestévéan itsetestauksen. Téné ai-
kana ohjauspaneelia ei saa kayttaa.

Asennus
Poista rasvasuodatin Kuva 11.
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(ke 3,5 X 13
Kuva 4

Liesikupu voidaan sijoittaa kaappien alle tai
valiin tai upottaa niihin. Kaappien alle sijoi-
tettaessa liesikupu ruuvataan kiinni neljalla
ruuvilla 3,8 x 30, Kuva 3. Kun liesikupu
asennetaan kaappien valiin tai upotetaan
niihin, se asennetaan konsolien avulla. Kon-
solit ja liesikupu ruuvataan kiinni kahdek-
salla ruuvilla 3,5 x 13, Kuva 4. Konsolit
ruuvataan siten, ettéa viistetyt kulma ovat
ulospédin ja kaapin etureunan tasalla, Kuva
4A, tai ettd konsoli asettuu tuulettimen yla-
kaapin etuosaa vasten, Kuva 4B. Taman jal-
keen liesikupu ruuvataan kiinni konsoleihin.
Aseta suodatin takaisin paikalleen.

Liitdnta poistoilmakanavaan

Yhdista liesikupu putkella tai letkulla, @160
mm. Jos liitdntd on @125 mm, on kaytetta-
va pienennysmuhvia.

L]

Kuva 5

Huom!

Jos asennukseen kadytetaan liitosletkua,
se on asennettava kiintedsti lahimpéan
liitoskohtaan, Kuva 5.
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@ ILMAVIRTAUKSEN SAATO

MUUNTAJAN JANNITTEEN
MUUTTAMINEN

Alhaisen nopeuden laht6jannite voidaan
muuttaa arvoon 80 V tekemélla uudelleeno-
hjelmointi virtakatkaisimen kautta. (Ota yh-
teys asiakaspalveluun.)

PELLIN SAATO

[Imavirtausta saadetaan pellin avulla. Peltia
padsee sdadtdamaan, kun suodatin on ensin
poistettu.

A

Kuva 6

Mittausliitin

Mittauspaine Pm mitataan mittausliittimes-
ta, Kuva 6A. Mittauspaineen Pm ja pellin
asennon mukaan voidaan ilmamaara lukea
sdatokaaviosta, jossa F1-F6 tarkoittaa te-
hostettua tuuletusta ja G1-G6
perustuuletusta.

Jos ilmamaaraa on muutettava, katso kaa-
viosta uusi pellin sdato ja sadda sen jalkeen
pellin asentoa alla olevan kuvauksen
mukaisesti.

20

Tehostetun tuuletuksen saato

Kuva 7
Avaa peltiluukku, Kuva 7B.

Huom!
Késittele peltiad varovaisesti!

Kuva 8

Irrota tehostetun tuuletuksen luukku, Kuva
8C, nostamalla se irti lukituskiinnikkeista,
Kuva 8D.
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Huom!
Kasittele tehostetun tuuletuksen luuk-
kua varovaisesti, ala taivuta siita.

Siirrd luukku haluttuun asentoon. Tehoste-
tun tuuletuksen luukun merkinnat asennois-
sa F1-F6 vastaavat arvoja kaavioissa
Tehostettu tuuletus, katso Fig. 12 sivu 31.
Paina tehostetun tuuletuksen luukku kiinni
lukitukseen, varmista etté se kiinnittyy
kunnolla.

Mittaa paine Pm ja tarkista, etta toivottu te-
hostettu virtaus on saavutettu. (Katso kaa-
vio, Fig. 12 sivu 31.)

Perustuuletuksen saato

Kuva 9

S&ada perustuuletus peltiluukun ollessa sul-
jettuna. Loyséa ruuvit, Kuva 9E.

Siirra peltiluukku, Kuva 9F, haluttuun
asentoon.

Huom!
Kéasittele peltiad varovaisesti.

Peltiluukun asennon G1 - G6 merkinnéat vas-
taavat arvoja kaaviossa Perustuuletus, kat-
so Fig. 13 sivu 32.

Lukitse peltiluukku ruuveilla, Kuva 9E.
Mittaa paine Pm ja tarkista, etta toivottu
perusvirtaus on saavutettu. (Katso kaavio,
Fig. 13 sivu 32.)

991.0357.831/125919/2016-05-25
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@ KAYTTO

VIRRANKATKAISIMEN TOIMINTA

Keskustuuletin toimii aina perustilassa
yleis- ja markatilatuuletuksessa.

[ J{ Jf Jf I J

0 vt ! 2 8
vobo b
Kuva 10
A. Valaistus

B. Tehokkaampi yleis- ja mérkétilatuuletus.
Keskustuuletin toimii suurimmalla no-
peudella. Palautuu perustuuletukseen
60 minuutin kuluttua.

C. Pelti auki. Tuulettimen nopeus 1
tuuletinmoottorissa.

D. Pelti auki. Tuulettimen moottorin nopeus
2

E. Pelti auki. Tuulettimen moottorin nopeus
3

Pelti sulkeutuu automaattisesti 60 minuutin

kuluttua ja keskustuuletin palautuu perusti-

laan. Tuuletin voidaan palauttaa perustilaan
my0s painamalla nappia viela kerran.

Peltia kannattaa pitda auki jonkin aikaa en-

nen ruoan valmistusta ja sen jalkeen. N&in

karyt eivat levid muualle huoneistoon.

HOITO JA YLLAPITO

Puhdistus

Liesikupu pyyhitadan kostealla rievulla ja as-
tianpesuaineella. Suodatin on puhdistettava
kahdesti kuukaudessa normaalikéytdssa.

Kuva 11

22

Poista rasvasuodatin avaamalla kiinnike,
Kuva 11. Kasittele suodatinta varovasti,
varo taivuttamasta sita.

Liota suodatinta lampiméassé vedesss, jo-
hon on sekoitettu astianpesuainetta. Suo-
datin voidaan pestd myds
astianpesukoneessa.

Asenna rasvasuodatin takaisin puhdistuk-
sen jalkeen. Varmista, etta se kiinnittyy
kunnolla.

Tuulettimen sisdpuoli ja vaimennin on puh-
distettava vahintaan kaksi kertaa vuodessa.
Pyyhi kostealla liinalla ja pesuaineella. Pelti
puhdistuu parhaiten silloin, kun se on auki.
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@ HUOLTO JA TAKUU

Tarkista, etta sulake on ehja. Tarkista, toi-
mivatko kaikki toiminnot kuten pitéakin.

Ota Piketa Oy

puh. 03 2333 200
www.franke.se/service

Huoltoliikkeet 16ydat taalta: http:/ /www.pi-
keta.net/?takuuhuoltoliikkeet=FRANKE

Tuotetta koskevat voimassa olevat EHL-
maaraykset

PAKKAUKSEN JA TUOTTEEN
KIERRATTAMINEN

Tuotteen pakkaus voidaan jattaa lahimpaan
kerdyspisteeseen kierratystéa varten.

Symboli tarkoittaa, ettei tuotet-

ta saa havittaa talousjatteen

joukossa. Se on toimitettava

havitettavaksi sahko- ja elekt-

B  roniikkakomponenttien kierré-

tyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen
asianmukaisen kasittelyn autat ehkaise-
maéan negatiivisia ymparisto- ja terveysvai-
kutuksia, jollaisia saattaa syntyd, mikali
tuote hévitetaan tavallisten jatteiden jou-
kossa. Lisatietoja kierratyksesta saat pai-
kallisilta viranomaisilta, jatehuollosta tai
liikkeestd, josta ostit tuotteen.

991.0357.831/125919/2016-05-25
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SIKKERHETSFORSKRIFTER

Les ngye gjennom denne bruks-
og monteringsveiledningen og
spesielt sikkerhetsforskriftene far
du installerer og begynner a bruke
produktet.

Lagre bruksveiledningen for sene-
re bruk eller til den som eventuelt
overtar produktet etter deg.

Gjer produktet stremlgst for all
form for rengjering og pleie.

§

24

Avledning av utblasningsluften
ma utferes i samsvar med gjel-
dende offentlige forskrifter.

Avkastluft skal ikke ledes inn i
reykkanal, benyttet til & avlede
reykgass fra f.eks. gasskamin,
peis, vedovn, oljekjel, osv.

Det ma vaere minst 45 cm mel-
lom komfyr og produkt. Fra
gasskomfyr, ma avstanden
okes til 65 cm. Dersom produ-
sent av gasskomfyr anbefaler
en starre monteringsavstand,
ma dette tas hensyn til.

For & unnga at det oppstar fare
skal fast installasjon, utskifting
av kabel eller annen type til-
kobling utferes av en
fagperson.

Det er ikke tillatt & flambere
under produktet.

§

Rommet ma ha tilstrekkelig
lufttilfersel nar produktet er i
bruk samtidig med produkter
som bruker annen energi enn
strom, f.eks. gasskomfyrer,
gasskaminer, peiser, vedovner,
oljekjeler osv.

Produktet kan brukes av barn
fra atte ar og personer med
nedsatt mental, sensorisk eller
fysisk evne eller som mangler
erfaring og kunnskap hvis de
informeres om hvordan pro-
duktet er tenkt a bli brukt.

Barn skal ikke leke med pro-
duktet. Rengjering og vedlike-
hold av produktet skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

Tilgjengelige deler av produk-
tet kan bli varme i forbindelse
med matlagning.

Faren for brannspredning eker
dersom ikke produktet blir ren-
gjort som angitt.
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INSTALLASJON

Kjokkenhetten er designet for montering
under overskap, innebygd i eller mellom
skap. Kjekkenhetten har en transformator
for regulering av sentralventilatoren samt
mulighet for vatromsventilasjon. Kjekken-
hetten er utstyrt med elektronisk styring,
motordrevet spjeld, LED-belysning og me-
talltradfilter. Installasjon, pleie, vedlikehold
osv. star forklart i denne bruksanvisningen.

TEKNISKE DATA
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Fig. 1
Mal se Fig. 1
Elektrisk 230V - med
tilkobling vernejording
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Belysning LED2x2 W

Utgangs- 60, 80, 100, 130, 145 og

spenning fra 180 V

transforma-  ved levering er 100 og

toren 130 V koblet inn.
INSTALLASJON

Monteringsdetaljer, festeskruer, mm. leve-
res sammen med kjgkkenhetten.

Elektrisk installasjon

Bla
Bla
Bla
Sininen

Fig. 2

Det skal veere en fast kobling og kjokken-
hetten skal veere utstyrt med en allpolet
bryter.

Koblingsboks eller vegguttak skal vaere lett
tilgjengelig etter installasjon.

Obs!

Kjokkenhetten er utstyrt med elektro-
nisk motorstyring som etter tilkobling
utferer en automatisk selvtest i ca. 10
sekunder. Ikke bruk kontrollpanelet
mens dette pagar.

Montering
Ta ut fettfilter Fig. 11.
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(s 3,5 X 13
Fig. 4

Kjgkkenhetten kan plasseres under, inne-
bygd i eller mellom skap. Under skap skrus
kjokkenhetten fast med 4 stk. skruer 3,8 x
30, Fig. 3. Innebygd i eller mellom skap
monteres kjokkenhetten ved hjelp av kon-
soller. Konsoller og hette skrus fast med 8
stk. skruer 3,5 x 13, Fig. 4. Konsollene
skrus fast med de fasede hjernene utover
og jevnt med skapets forkant, Fig. 4A, eller
med konsollen mot vifteoverskapets front-
stykke, Fig. 4B. Kjokkenhetten skrus deret-
ter fast i konsollene. Sett tilbake filter.

Tilkobling til avtrekkskanal.

Koble til kjgkkenhetten med rgr eller slange
@ 160 mm. Bruk en reduksjonshylsekobling
hvis koblingen er @ 125.

T
LU

Ved montering av fleksibel kanal, ma
denne veere rett neermest stussen, Fig.
5.

26
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TILPASNING AV LUFTSTRGMMEN

ENDRING AV SPENNING |
TRANSFORMATOREN

Utgaende spenning for laveste hastighet
kan endres til 80 V ved en omprogrammer-
ing via strambryteren. (Kontakt
kundeservice.)

SPJELDINNSTILLING

Luftstremmen tilpasses ved hjelp av spjel-
det. Lasne filteret for & fa tilgang til
spjeldet.

A

Fig. 6

Maleuttak

Trykket Pm males i méleuttaket, Fig. 6A.
Ved hjelp av malt trykk Pm og spjeldets po-
sisjon kan luftmengden avleses i tilpas-
ningsdiagram, der F1-F6 er forceret
ventilasjon og G1-G6 er grunnventilasjon.
Hvis det er nedvendig & endre luftmengden,
foretas en ny

spjeldinnstilling med utgangspunkt i diag-
rammet som forklart nedenfor.

991.0357.831/125919/2016-05-25

Tilpasning av forceret ventilasjon

Fig. 7
Apne spjeldluken, Fig. 7B.

Obs!
Handter spjeldet forsiktig!

Fig. 8

Lasne forseringsluken, Fig. 8C, ved & lefte
den fra l&sehakene, Fig. 8D.
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Obs!
Veer forsiktig med forseringsluken og
pass pa at den ikke blir bayd.

For luken til gnsket stilling. Markeringene
for forseringslukens stilling F1-F6 tilsvarer
verdiene i diagrammet Forceret ventilasjon,
se Fig. 12 side 31.

Trykk fast forseringsluken i lasingen, pass

pa at den sitter godt fast.

Mal trykket Pm og kontroller at gnsket for-
ceret ventilasjon er oppnadd. (Se diagram,
Fig. 12 side 31.)

Tilpasning av grunnventilasjon

Fig. 9

Juster grunnventilasjonen med spjeldet
stengt. Lasne skruene, Fig. 9E.

Plasser spjeldluken, Fig. 9F, i gnsket
stilling.

Obs!
Handter spjeldet forsiktig.

Markeringene for spjeldlukens stilling G1-
G6 tilsvarer verdiene i diagrammet Grunn-
ventilasjon, se Fig. 13 side 32.

Fest spjeldet med skruene, Fig. 9E.

Mal trykket Pm og kontroller at gnsket
grunnventilasjon er oppnadd. (Se diagram,
Fig. 13 side 32.)

28
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BRUK

FUNKSJON STROMBRYTERE

Sentralventilatoren gar alltid i grunnposi-
sjon for generell- og vatromsventilasjon.

[ ]| Jf I Jf J

2 IS T N
A o e
Fig. 10
A. Belysning

B. @kt generell- og vatromsventilasjon.
Sentralventilatoren gér pa hgyeste has-
tighet. Gar tilbake til grunnventilasjon et-
ter 60 minutter.

C. Apent spjeld. Hastighet 1 for
ventilatormotoren.

D. Apent spjeld. Hastighet 2 for
ventilatormotoren.

E. Apent spjeld. Hastighet 3 for
ventilatormotoren.

Spjeldet blir slatt av automatisk etter 60

minutter, og sentralventilatoren géar tilbake

til grunnposisjon. Man kan ogsa ga tilbake
til grunnstilling ved & trykke den aktive
knappen én gang til.

La gjerne spjeldet sta apent en stund fer og

etter matlaging for & forhindre at osen sprer

seg i rommet.

PLEIE OG VEDLIKEHOLD

Rengjoring

Kjokkenhetten tarkes av med en fuktig klut
og oppvaskmiddel. Filteret skal rengjores 2
ganger per maned ved normal bruk.

Fig. 11

991.0357.831/125919/2016-05-25

Ta ut fettfilteret ved & apne klipsene, Fig.
11. Veer forsiktig med filteret og pass pa at
det ikke blir bayd.

Legg filteret i varmt vann blandet med opp-
vaskmiddel. Filteret kan ogsa vaskes i
oppvaskmaskin.

Sett fettfilteret tilbake etter rengjering og
pass pa at det knepper pa plass.

Innsiden av kjokkenhetten samt spjeldet
skal rengjeres minst to ganger per ar. Terk
av med en fuktig klut og oppvaskmiddel.
Spjeldet rengjares enkleste nar det er
apent.
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SERVICE OG GARANTI

Kontroller at sikringen er hel. Prov alle funk-
sjoner for a finne ut hva som ikke fungerer.

Kontakt Franke Service

tif. 069-25 22 30
www.franke.se/service

De kan hjelpe til med & reparere feilen eller
henvise til neermeste servicefirma for rask
og god service.

Produktet er omfattet av gjeldende EE-
bestemmelser

EMBALLASJE- OG
PRODUKTGJENVINNING

Emballasjen skal leveres pa naermeste
miljgstasjon for gjenvinning.

Symbolet angir at produktet
ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Det skal i
stedet leveres til et oppsam-
B |ingssted for gjenvinning av
elektriske og elektroniske komponenter.
Ved & serge for at produktet blir
behandlet pa riktig mate, bidrar du til a fo-
rebygge eventuelle skadelige miljg- og hel-
seeffekter som kan oppsta nar produktet
kastes som vanlig avfall. Kontakt lokale
myndigheter, renovasjonsetaten eller butik-
ken der du kjopte varen for ytterligere
opplysninger.

30
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FORCERINGSFLODE TEHOSTETTU TUULETUS
FORCERET VENTILATION FORCERET VENTILASJON
Injusteringsdiagram Sééatokaavio
Indreguleringsdiagram Tilpasningsdiagram

Tryck i méatuttag. Paine mittausliittimessa.
Tryk i méleudgang. Trykk i maleuttak. F1 F2 F3 F4 F5

pm(Pa)
700

600 F6

500

400

300

150

100
L

9 P

80 =

70 Loa=35

| |
60
|

50 Lpa =30
X ]

35

30

25

20

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 150 200 qy (I/s)

40 50 60 70 100 150 200 250 300 400 500 700 gy (m?/h)

LpW

Den A-vdgda ljudeffektnivan relativt 1 pW A-painotettu ddnentasapaino 1 pW:n suhteen
Relativt A-veid lydeffektniva 1 pW A vejet lydtryksniveau relativt 1 pW

L A = Den A-védgda ljudtrycksnivan vid 10 m2 Sabin A-painotettu d@nentasapaino 10 m2 Sabin
A-veid lydtrykkniva ved 10 m2 Sabin A vejet lydtryksniveau ved 10 m2 Sabin

Fig. 12
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GRUNDFLODE PERUSTUULETUS
GRUNDVENTILATION GRUNNVENTILASJON

Injusteringsdiagram Séatokaavio
Indreguleringsdiagram Tilpasningsdiagram

Tryck i matuttag. Paine mittausliittimessa. G1 G2 G3 G4

Tryk i méleudgang. Trykk i méleuttak.

Pm(Pa)
Pa 700

600

500
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20

LpW =
LpA =

Fig. 13

32

A G5

G6

LpA =25

2 3 4 5 6 7 8 910 15 20 25 30 35 40 45 509y (I/s)

10 15 20 25 30 40 50 60 70 100 150 200 gy (m*h)

Den A-vagda ljudeffektnivéan relativt 1 pW A-painotettu danentasapaino 1 pW:n suhteen
Relativt A-veid lydeffektniva 1 pW A vejet lydtryksniveau relativt 1 pW

Den A-vdgda ljudtrycksnivan vid 10 m2 Sabin A-painotettu danentasapaino 10 m2 Sabin
A-veid lydtrykkniva ved 10 m2 Sabin A vejet lydtryksniveau ved 10 m2 Sabin
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FORCERINGSFLODE TEHOSTETTU TUULETUS
FORCERET VENTILATION FORCERET VENTILASJON

Dimensioneringsdiagram Mitoituskaavio

Verkligt tryck i kanal Kanavan todellinen paine
Faktisk tryk i kanal Reelt trykk i kanal F1 F2 F3

pt(Pa)
Pa 700
600

F4

F5
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400 F6
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100
90
80

70

60

50
45

40
35

30

25

20

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 150 2004qy (I/s)

40 50 60 70 100 150 200 250 300 400 500 700 gy, (m¥h)
Fig. 14
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GRUNDFLODE PERUSTUULETUS
GRUNDVENTILATION GRUNNVENTILASJON

Dimensioneringsdiagram Mitoituskaavio

Verkligt tryck i kanal Kanavan todellinen paine

Faktisk tryk i kanal  Reelt trykk i kanal G1 G2 G3 G4
pt(Pa)
Pa 700
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7 10 15 20 25 30 40 50 60 70 100 150 200 qy (m*h)
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